AR-15 End Plate with two-sided Sling Adapter

Made of steel, the German Tactical Systems AR-15 End Plate with two-sided
Sling Adapter is a reliable replacement for the factory receiver plate. It is
designed specifically for ARs with an M4 folding stock, making it an ideal
accessory for any shooter.

Our AR-15 End Plate with two-sided Sling Adapter allows them to switch the
sling from one side of the receiver to the other for maximum flexibility and
ease of use. This feature makes it an ideal accessory for both left and right
handed users. A\

Our product fits all standard AR15 cases, making it a versatile accessory that
can be used with a wide variety of rifles. The ambidextrous mounting design
includes loops for left or right sling mounting with hook attachment.

Attributes

e Name: AR-15 End Plate with two-sided Sling Adapter
¢ Manufacturer: PRUSSIA PRECISION
¢ Product no.: EU2010996

e Mfr. No.: PP-1542-BLK

¢ Color: Black

¢ Finish: Matte

¢ Length: -

e Make: AR-15

e Material: Steel

e Model: AR-15

e Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 1mm

¢ Shipping width: 4.4mm

¢ Shipping length: 5.4mm

e EAN: 0745114959317
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Sicherheitshinweise fur die AR15 Endplatte mit
zweiseitigem Sling Adapter

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die AR15 Endplatte mit zweiseitigem Sling Adapter von German Tactical Systems
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und ist
gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die AR15 Endplatte nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Endplatte und des Sling Adapters auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der Sicherheitsplattform der EU und Gberprife regelmaBig, ob
dein Produkt betroffen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Endplatte nur mit kompatiblen AR15 Gewehren.

¢ Achte darauf, dass der Sling Adapter sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr benutzt.

¢ Vermeide es, die Endplatte mit GbermaRiger Kraft zu belasten oder sie zu manipulieren.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Endplatte:

o Entferne die vorhandene Empfangerplatte von deinem AR15 Gewehr.
o Setze die AR15 Endplatte mit zweiseitigem Sling Adapter an der vorgesehenen Stelle ein.
o Stelle sicher, dass die Endplatte fest sitzt und sicher befestigt ist.

2. Befestigung des Sling Adapters:

o Wabhle die Seite, auf der du den Sling montieren mochtest.

o Verwende die vorgesehenen Schlaufen fur die linke oder rechte SlingMontage.

o Vergewissere dich, dass der Sling Adapter sicher befestigt ist und keine Spielrdaume vorhanden
sind.

3. Wechsel der SlingSeite:

o Um den Sling von einer Seite zur anderen zu wechseln, 1&6se den Sling Adapter vorsichtig.
o Befestige den Sling Adapter an der neuen Seite und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die AR15 Endplatte gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
an die zustandigen Behérden in deinem Land. Achte darauf, dass alle Anfragen bezuglich Sicherheit und
Rackrufen an die EUKontaktstelle gerichtet werden.

Bitte bewahre diese Anleitung fur zukUnftige Referenzen auf und stelle sicher, dass alle Benutzer des Produkts
dartber informiert sind. Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 End Plate with
TwoSided Sling Adapter

Introduction

Thank you for choosing the AR15 End Plate with TwoSided Sling Adapter from German Tactical Systems. This
product is designed to enhance the functionality of your AR15 rifle while ensuring safety during use. Please read
this safety instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the end plate.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Ensure that the end plate is compatible with your specific AR15 model.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Regularly check for updates on recalls or safety notices via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the sling is securely attached to the end plate before use.

Avoid using excessive force when adjusting the sling to prevent damage to the end plate or the sling.
Do not exceed the recommended weight limit for the sling and attached gear.

Always maintain proper firearm handling practices, including keeping the muzzle pointed in a safe
direction.

Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the end plate and sling adapter.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare the Firearm: Ensure that your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Factory End Plate:
o Use a suitable tool to remove the existing end plate from the receiver.
o Carefully detach any attached components or slings.
3. Install the AR15 End Plate:
o Align the new end plate with the receiver.
o Securely fasten the end plate using the provided screws or mounting hardware.
o Ensure that the plate is tightly secured and does not wobble.
4. Attach the Sling:
o Choose the desired side for sling attachment.
o Loop the sling through the designated mounting point on the end plate.
o Adjust the sling length as needed for comfort and accessibility.

Usage Instructions

¢ After installation, check the stability of the end plate and sling before each use.
¢ Adjust the sling as necessary for optimal positioning during operation.
e Regularly inspect the end plate and sling for wear and tear and replace if necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

e If the product is damaged or no longer needed, ensure it is disposed of in a way that prevents
unauthorized use.

e Recycling options may be available; check local guidelines for metal disposal and recycling.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 End Plate with TwoSided Sling Adapter, please contact the
manufacturer or your local retailer for assistance. Always ensure you have the latest safety information and
product updates.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your AR15 End Plate with
TwoSided Sling Adapter. Thank you for prioritizing safety in your shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
AR15 End Plate con Adaptador de Sling de Dos
Lados

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 End Plate con adaptador de sling de dos lados de German Tactical Systems. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer un reemplazo confiable y versétil para la placa del receptor de fabrica
en rifles AR15, especialmente aquellos equipados con una culata plegable M4. Para garantizar tu seguridad y la
de los demas, te recomendamos que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar el AR15 End Plate de acuerdo con las instrucciones del
fabricante para minimizar riesgos.

Inspeccidn Regular: Revisa periddicamente el estado del End Plate y del adaptador de sling para
detectar signos de desgaste o dafio.

Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Uso Adecuado: Este producto estd disefiado exclusivamente para rifles AR15. No lo utilices con otros
tipos de armas.

Advertencias para Grupos Vulnerables: Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas
que puedan no tener la capacidad de usarlo de manera segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar accidentes.
Verificacion de Compatibilidad: Confirma que el End Plate sea compatible con tu modelo especifico de
AR15 antes de la instalacién.

Uso del Sling: Ten cuidado al cambiar el sling de un lado a otro. Aseglrate de que esté correctamente
asegurado antes de utilizar el rifle.

Pruebas de Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento después de la instalacién para
asegurarte de que todo esté en su lugar y funcione correctamente.

Mantenimiento: Limpia el End Plate regularmente para asegurar su funcionamiento 6ptimo y prolongar
su vida util.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Reline Herramientas Necesarias: Necesitaras un destornillador adecuado y, si es necesario, una llave
para apretar.

Desmonta la Placa del Receptor Original: Retira la placa del receptor de tu AR15 siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Coloca el AR15 End Plate: Alinea el End Plate en su lugar y aseguralo con los tornillos proporcionados.
Ajusta el Adaptador de Sling: Fija el adaptador de sling en el lado deseado, asegurandote de que esté
bien ajustado.

Verifica la Instalacion: Aseglrate de que todo esté firmemente instalado antes de usar el rifle.



Uso

e Cambio de Sling: Para cambiar el sling de un lado a otro, simplemente desajusta el adaptador y vuelve
a ajustarlo en el nuevo lado.

¢ Pruebas de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el sling esté correctamente asegurado y que el
End Plate esté en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el AR15 End Plate, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

¢ Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales metdlicos y sigue las pautas
adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del AR15 End Plate o para reportar productos inseguros, consulta con
el fabricante o el punto de contacto de la UE.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Tu
seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Plaque de Crosse AR15
avec Adaptateur de Sangle Double Face

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque de crosse AR15 avec adaptateur de sangle double face de German Tactical

Systems. Ce produit est concu pour offrir une flexibilité maximale et une facilité d'utilisation pour tous les
tireurs. Il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience

sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément a sa conception.

o Vérifie régulierement I'état de la plaque de crosse et de I'adaptateur de sangle pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ En cas de doute sur I'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours la plaque de crosse dans un environnement sécurisé et controlé.

Ne surcharge pas la plague de crosse avec des accessoires ou des équipements non recommandés.
Assuretoi que I'adaptateur de sangle est correctement fixé avant chaque utilisation.

Evite de tirer ou de tirer brusquement sur la sangle lorsque tu utilises le produit.

Si tu remarques un comportement anormal du produit pendant son utilisation, arréte immédiatement son
utilisation et effectue une inspection.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que le fusil est completement déchargé avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancienne plaque: Retire la plaque de récepteur d'origine de ton AR15 en suivant les
instructions du fabricant.
3. Fixation de la nouvelle plaque:
o Place la nouvelle plague de crosse AR15 avec I'adaptateur de sangle a I'emplacement de
I'ancienne plaque.
o Utilise les vis fournies pour fixer la plaque en t'assurant qu'elle est bien serrée.
4. Vérification: Vérifie que la plaque est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

e Pour utiliser I'adaptateur de sangle, passe la sangle d'un c6té du récepteur a I'autre selon tes
préférences.

¢ Assuretoi que la sangle est correctement ajustée pour éviter tout mouvement excessif.

e Utilise la plaque de crosse en position pliée ou dépliée selon le modéle de ton AR15.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.

¢ Situ as des doutes sur la maniere de te débarrasser de la plagque de crosse, contacte un centre de
recyclage local.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le portail de sécurité de I'UE ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de la plague de crosse AR15 avec
adaptateur de sangle double face. Merci de ta confiance en German Tactical Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Piatto
Finale AR15 con Adattatore per Sling Bilaterale

Introduzione

Grazie per aver scelto il Piatto Finale AR15 con Adattatore per Sling Bilaterale della German Tactical Systems.
Questo prodotto e progettato per offrire un'alternativa sicura e affidabile al piatto ricevitore di fabbrica. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso corretto del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per garantire un uso sicuro del prodotto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Riporta eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Verifica gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il piatto finale o I'adattatore per sling.

Assicurati che I'adattatore per sling sia fissato correttamente prima di utilizzarlo.

Utilizza solo sling compatibili con il prodotto.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e
chiavi.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare I'installazione.

2. Installazione del Piatto Finale:

o Rimuovi il piatto ricevitore di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il piatto finale AR15 sul ricevitore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Fissa il piatto finale utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate saldamente.

3. Installazione dell'Adattatore per Sling:

o Scegli il lato del ricevitore su cui desideri montare |'adattatore per sling.
o Fissa l'adattatore utilizzando le viti appropriate, seguendo le istruzioni incluse.
o Verifica che I'adattatore sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

4, Utilizzo:

o Collega la sling all'adattatore per sling.
o Regola la lunghezza della sling secondo le tue preferenze per un uso confortevole.
o Assicurati che la sling sia saldamente fissata prima di utilizzare il fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di riciclare i materiali quando possibile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano quando richiedi

assistenza.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 End Plate med
tosidig Sling Adapter

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av German Tactical Systems AR15 End Plate med tosidig Sling Adapter. Dette produktet
er designet for a forbedre fleksibiliteten og brukervennligheten til din AR15. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PVU) ved handtering av vapen og tilbehagr.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Sarg for at selen er sikkert festet fgr bruk.

¢ Bruk kun produktet med kompatible AR15modeller.

Vaer oppmerksom pa at produktet er designet for bade venstre og hgyrehendte brukere; juster selen
deretter for optimal komfort og sikkerhet.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay for installasjonen.
o Rengjgr omradet der du skal installere End Plate.

2. Fjerning av eksisterende mottakerplate:

o Sgrg for at vapenet er tomt og sikkert.
o Fjern den eksisterende mottakerplaten ved a fglge produsentens instruksjoner.

3. Installasjon av AR15 End Plate:

o Plasser End Plate pa mottakeren og juster den slik at den passer perfekt.
o Bruk passende skruer for a feste End Plate til mottakeren. Stram skruene forsiktig, men unnga 3
overstramme.

4. Montering av Sling Adapter:

o Fest Sling Adapter til End Plate, og s@rg for at det er sikkert.
o Juster selen til gnsket lengde og fest den til Sling Adapter.

5. Sjekk for sikkerhet:

o Etter installasjonen, kontroller at alle deler er sikkert festet.
o Test selen for & sikre at den fungerer som den skal.



Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet ma gjgres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke lenger er i bruk fgr det kastes.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller ytterligere stgtte angdende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig @ ha tilgang til riktig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du valgte German Tactical Systems AR15 End Plate med tosidig Sling Adapter. Vi gnsker deg en
trygg og forngyelig opplevelse med ditt nye tilbehar.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Koncowki AR15 z
Dwustronnym Adapterem do Pasa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup koncéwki AR15 z dwustronnym adapterem do pasa firmy German Tactical Systems. Nasz
produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu maksymalnej elastycznosci i wygody w uzytkowaniu.
Ponizsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania i
montazu produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

e Uzywaj koncdwki AR15 zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia lub obrazen.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny koncdwki i adaptera. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze koncéwka jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

* Nie przecigzaj adaptera do pasa, aby unikng¢ uszkodzen.

e Podczas przefaczania pasa z jednej strony na drugg, wykonuj to ostroznie, aby unikng¢ przypadkowego
usuniecia lub uszkodzenia.

o Korzystaj z petli montazowych zgodnie z ich przeznaczeniem (lewa lub prawa strona).

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Koncowki AR15:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczeh.

o Umies¢ koncdwke na odpowiednim miejscu w odbiorniku AR15.

o Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi do mocowania koncédwki. Upewnij sie, ze sg one dobrze
dokrecone.

2. Montaz Adaptera do Pasa:

o Wybierz strone, z ktérej chcesz zamontowa¢ adapter (lewa lub prawa).
o Zainstaluj adapter w odpowiednim otworze, upewniajac sie, ze jest on stabilny.
o Sprawdz, czy adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Zaktadaj pas na adapter, upewniajac sie, ze jest on dobrze zabezpieczony.
o Przetgczanie pasa z jednej strony na druga wykonuj ostroznie, aby nie uszkodzi¢ adaptera.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

e Koncoéwke AR15 oraz adapter do pasa nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby
uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry zajmuje sie bezpieczehstwem produktéw.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze.



AR15 Paatylevy Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARL5 paatylevyn kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttoohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa, ja
noudattamalla naita ohjeita voit vahentaa riskeja ja varmistaa, ettd kaytat AR15 paatylevya oikein.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina jotain epatavallista.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseita ja niiden lisdvarusteita.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Valta tuotteen kayttamista, jos et ole perehtynyt aseiden kasittelyyn.

Kayta aina suojavarusteita, kuten laseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.
Varmista, etta hihna on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Tarkista, ettd adapterit ja kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

Poista vanha paatylevy, jos sellainen on.

Kiinnita uusi AR15 paatylevy paikoilleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinni.
Asenna olkahihnan adapteri haluamallasi puolella.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kiinnitd olkahihna adapteriin varmistaen, etta se on turvallisesti paikallaan.

o Kayta tuotetta vain suunnitellulla tavalla, ja valta akillisia liikkeita, jotka voivat vahingoittaa itseasi
tai muita.

o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja ehjia.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.
¢ Jos tuote on vaurioitunut, ota yhteys asiantuntijaan oikean havittamistavan selvittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteys valmistajaan tai
myyjaan. On tarkeaa, etta saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta ja yllapidosta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton AR15 paatylevylle. Kiitos, etta valitsit



taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 End Plate med
tvasidig Sling Adapter

Introduktion

Tack for att du har valt German Tactical Systems AR15 End Plate med tvasidig Sling Adapter. Denna produkt &r
designad for att forbattra din skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla korrekt anvandning och
maximera sakerheten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt gevar.

Se till att End Plate ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

¢ Kontrollera att selen ar ordentligt fast vid slingadaptern fér att undvika olyckor.
Undvik att anvanda produkten med modifierade eller ickestandardiserade gevar.
Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess sakerhet eller funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av AR15 End Plate:

o Ta bort den befintliga mottagarplattan fran ditt AR15vapen.
o Placera den nya AR15 End Plate pa mottagaren och se till att den sitter ordentligt.
o Anvénd skruvarna som féljde med produkten for att fasta End Plate pa plats.

2. Anvéandning av den tvasidiga Sling Adapter:

o Valj vilken sida av mottagaren du vill anvanda for selen.
o Fast selen i slingadaptern och justera for att sakerstalla en bekvam passform.
o Om du vill byta sida, lossa selen och fast den pa den andra sidan av mottagaren.

3. Underhall:

o Reng0r produkten regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera End Plate och slingadaptern for tecken pa slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Fraga din lokala avfallsmyndighet om riktlinjer for korrekt avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besék German
Tactical Systems officiella webbplats.

Tack for att du valde var produkt. Vi 6nskar dig en saker och njutbar skytteupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 Koncové
desky s oboustrannym adaptérem na popruh

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 koncovou desku s oboustrannym adaptérem na popruh od German Tactical
Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval spolehlivou a bezpecnou alternativu k tovarni desce
prijimace. Pro zajiSténi vasi bezpelnosti a maximalniho vykonu produktu prosim peclivé prostudujte nasledujici
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s jeho uréenim.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika.

Pri online ndkupu se ujistéte, ze prodavajici spliiuje vSechny bezpecnostni pozadavky.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pri montazi koncové desky se ujistéte, ze jsou vsechny komponenty spravné upevnény.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

Pfi pouzivani adaptéru na popruh se ujistéte, Ze je popruh spravné pfipevnén a zajistén.

Pri prepinani popruhu mezi obéma stranami prijimace budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je koncova deska a adaptér na popruh Cisté a bez nedistot.

2. Instalace:

o Odstrante stdvajici koncovou desku z prijimace AR15.
o Umistéte novou koncovou desku na misto a zajistéte ji podle pokyn{ vyrobce.
o Pripevnéte oboustranny adaptér na popruh na pozadovanou stranu.

3. Pouziti:
o Ujistéte se, Ze je popruh spravné upevnén na adaptéru.
o Pri pfepinani popruhu z jedné strany na druhou postupujte opatrné a ujistéte se, Ze je popruh
zajistén.
Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
prislusné Urady nebo navstivte platformu EU Safety Gate pro aktudIni informace o odvolanich a bezpeénostnich



upozornénich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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